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Sastra section, text no. 20

## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text
vajrasuci (vs)

jagadgurum marijughosam natva vakkayacetasa /
asvaghoso vajrasucim sutrayami yathamatam // vs _1//

vedah pramanam smrtayah pramanam dharmarthayuktam vacanam
pramanam /

yasya pramanam na bhavetpramanam kastasya kuryadvacanam
pramanam // vs_2//

saptavyadha dasarnesu mrgah kalafjare girau /
cakravakah saradvipe hamsah sarasi manase// vs 3//
te 'pi jatah kuruksetre brahmana vedaparagah // vs 4 //
adhitya caturo vedan sangopangena tavatttah /
sudratpratigrahagrahi brahmano jayate kharah // vs 5//

kharo dvadasajanmani sasthijanmani sukarah /
svanah saptatijanmani ityevam manurabravit // vs 6 //

hastinyamacal o jata ulukyam kesapingalah /
agastyo 'gastipuspacca kausikah kusasambhavah // vs 7 //

kapilah kapilajjatah saragulmacca gautamah /
dronacaryastu kalasattittiristittirisutah // vs 8 //

renukajanayadramamrsyasrngamunim mrgi /
kaivartinyajanayad vyasam kusikam caiva sudrika// vs 9//

visvamitram ca candali vasistham caivaurvasi /
na tesam brahmani mata lokacaracca brahmanah // vs_10//

sadyah patati mamsena laksaya lavanenaca/
tryahacchudrasca bhavati brahmanah ksiravikrayi // vs_11//

akasagamino viprah patanti mamsabhaksanat /
vipranam patanam drstva tato mamsani varjayet // vs_12//

brahmanatvam na sastrena na samskarairnajatibhih /
na kulena na vedena na karmana bhavettatah // vs 13 //

nirmamo nirahankaro nihsango nisparigrahah /
ragadvesavinirmuktastam deva brahmanam viduh // vs 14 //

satyam brahma tapo brahma brahma cendriyanigrahah /



sarvabhute daya brahma etad brahmana laksanam // vs 15//

satyam nasti tapo nasti nasti cendriyanigrahah /
sarvabhute daya nasti etaccandalalaksanam // vs 16 //

devamanusanarinam tiryagyonigatesvapi /
maithunam nadhigacchanti te vipraste ca brahmanah // vs 17 //

na jatirdrsyate tavad gunah kalyanakarakah /
candalo 'pi hi tatrasthastam deva brahmanam viduh // vs_18//

vrsaliphenapitasya nihsvasopahatasya ca/
tatraiva ca prasutasya niskrtirnopalabhyate // vs 19 //

sudrihastena yo bhumkte masamekam nirantaram /
jivamano bhavecchudro mrtah svanasca jayate // vs 20 //

sudriparivrto viprah sudri ca grhamedhini /
varjitah pitrdevena rauravam so ‘dhigacchati // vs_21//

aranigarbhasambhutah katho nama mahamunih /
tapasa brahmano jatastasmajjatirakaranam // vs 22 //

kaivartigarbhasambhuto vyaso nama mahamunih /
tapasa brahmano jatastasmajjatirakaranam // vs 23 //

urvarsigarbhasambhuto vasistho 'pi mahamunih /
tapasa brahmano jatastasmajjatirakaranam // vs 24 //

harinigarbhasambhuta rsyasrrngo mahamunih /
tapasa brahmano jatastasmajjatirakaranam // vs 25 //

candali garbhasambhuto visvamitro? mahamunih /
tapasa brahmano jatastasmajjatirakaranam // vs 26 //

tanduligarbhasambhuto narado hi mahamunih /
tapasa brahmano jatastasmajjatirakaranam // vs 27 //

jitatmayatirbhavati.................... jitendriyah / [yatatma
yatirbhavati vijitatma(jitatma ca)jitendriyah /] tapasa tapaso jato
brahmacaryena brahmanah // vs 28 //

na ca te brahmaniputraste ca lokasya brahmanah /
silasaucamayam brahma tasmatkulama karanam // vs_29 //

silam pradhanam na kulam pradhanam kulena kim silavivarjitena/
bahavo nara nicakula prasutah svargam gatah silamupetya dhirah
/Ivs 30/

mukhato brahmano jato bahubhyam ksatriyastatha /
urubhyam vaisyah samjatah padbhyam sudrakaevaca// vs 31//

pandostu visrutah putrah sa vai namna yudhisthirah /
vaisampayanamagamya prafjalih pariprcchati // vs 32 //

ke cate brahmanah proktah kim va brahmanalaksanam /



etadicchami bho jiiatum tad bhavan vyakaroti me// vs 33 //

ksantyadibhirgunairyuktastyakta dando niramisah /
na hanti sarvabhutani prathamam brahmal aksanam // vs 34 //

yada sarvam paradravyam pathi vayadi vagrhe/
adattam naiva grhnati dvitiyam brahmalaksanam // vs_35//

tyaktva krurasvabhavam tu nirmamo nisparigrahah /
muktascarati yo nityam trtiyam brahmalaksanam // vs_36 //

devamanusa narinam tiryagyonigatesvapi /
maithunam hi sada tyaktam caturtham brahmalaksanam // vs 37 //

satyam saucam daya saucam saucamindriyanigrahah /
sarvabhuta daya saucam tapah saucafica paficamam // vs_38 //

pafical aksanasampanna idrso yo bhaved dvijah /
tamaham brahmanam bruyam sesah sudra yudhisthira//
vs 39//

na kulena na jatya va kriyabhirbrahmano bhavet /
candalo 'pi hi vrtastho brahmanah sa yudhisthira// vs 40 //

ahimsa brahmacaryam ca visuddhacca pratigrahah /
phalena na samartham ca brahmanah syadyudhisthira// vs_40a//

ekavarnamidam purvam visvamasidyudhisthira/
karmakriyavisesena caturvarnyam pratisthitam // vs 41//

sarve vai yonija martyah sarve mutrapurisinah /
ekendriyendriyarthasca tasmacchilagunairdvijah // vs 42 //

sudro 'pi silasampannogunavan brahmano bhavet /
brahmano 'pi kriyahinah sudratpratyavaro bhavet // vs 43 //

paficendriyarnavam ghoram yadi sudro 'pi tirnavan /
tasmal danam pradatavyamaprameyam yudhisthira// vs 44 //

najatirdrsyate rajan gunah kalyanakarakah /
jivitam yasya dharmarthe pararthe yasya jivitam /
ahoratram caretksantim tam deva brahmanam viduh // vs_45//

parityajya grhavasam ye sthita moksakaksinah /
kamesvasaktah kaunteya brahmanaste yudhisthira// vs 46 //

ahimsanirmamatvam ca matkrtyasya varjanam /
ragadvesanivrttisca etad brahmanalaksanam // vs 47 //

ksama daya damo danam satyam saucam smrtirghrna/
vidya vijfianamastikyametad brahmanalaksanam // vs 48 //

gayatrimatra saro 'pi varam viprah suyantritah /
nayantritascaturvedi sarvas sarvavikrayi // vs 49 //

ekaratrositasyapi ya gatirbrahmacarinah /



na tatkratusahasrena prapnuvanti yudhisthira// vs 50 //

paragam sarvavedanam sarvatirthabhisecanam /
muktascarati yo dharmam tameva brahmanam viduh // vs_51//

yada na kurute papam sarvabhutesu darunam /
kayena manasa vaca brahma sampadyate tada // vs 52 //

asmabhiruktam yadidam dvijanam moham nihantum hatabuddhi mkanam

/
grhmantu santo yadi yuktametanmurficantvathayuktamidam yadi syat // vs 53
1l

krtiriyam siddhacaryasvaghosapadanamiti vajrasuci samapteti
subham //
— Asvaghosa (attrib.): Vajrasuci (Academic edition — see source file header)



